
PROCEDIMIENTO DE SUSTITUCIÓN DE CORREAS 
para dispositivos TRUBLUE, QuickFlight y zipSTOP

Se incluye un nuevo pasador de grillete de cabeza hexagonal con compuesto de bloqueo de 
roscas preaplicado en cada kit de correas de reemplazo. Utilice este pasador cuando cambie las 
correas. Consulte las instrucciones que a continuación:

1. Puede retirar el dispositivo de sus soportes o dejarlo en su sitio. Fíjelo a una estructura para que no pueda 
moverse.

2. Retire el clip de la boquilla con un destornillador de cabeza plana o una herramienta similar.

3.
 Teniendo cuidado de no dejar caer las piezas, haga palanca para sacar las piezas de la boquilla como se 

muestra en el diagrama de sustitución de boquillas.
4. Tire de la correa hacia fuera del dispositivo hasta que la correa de amarre del tambor quede al descubierto. 

Tire simultáneamente de ambas correas superiores en los dispositivos QuickFlight.
5. Coloque un pasador a través del bucle de la correa de amarre del tambor para sujetar la correa. Los 

dispositivos QuickFlight tienen dos correas de amarre del tambor, y ambas deben estar fijadas.
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UTILICE SÓLO PIEZAS DE REEMPLAZO 
ORIGINALES DE HEAD RUSH TECHNOLOGIES

NO DEJE QUE LA LINEA O LA CORREA DEL TAMBOR SE INTRODUZCAN EN LA CARCASA
CON LA BOQUILLA DESMONTADA, TENGA CUIDADO DE NO PERDER EL CONTROL DE LA RETRACCIÓN DE LA CORREA DEL TAMBOR 
\O DEL CONJUNTO DE CORREAS EN LA CARCASA. LA RETRACCIÓN DESCONTROLADA PROVOCARÁ DAÑOS INTERNOS Y REQUERIRÁ 
LA REPARACIÓN POR PARTE DEL FABRICANTE O DE UN AGENTE DE SERVICIO AUTORIZADO.
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6. Utilice la llave hexagonal de 2,5 mm incluida para desenroscar el pasador del grillete de la correa que 
va a sustituir. Deseche el pasador del grillete.

7. Retire el conjunto de correas. No retire el grillete de la correa de amarre del tambor. Asegúrese de que 
la parte curvada del grillete está fijada a la correa de amarre del tambor.

COMPUESTO FIJADOR DE ROSCAS
ASEGÚRESE DE QUE EL COMPUESTO DE BLOQUEO DE ROSCAS DE FÁBRICA ESTÉ PRESENTE EN LAS ROSCAS DEL PASADOR DEL 
GRILLETE. NO REUTILICE EL PASADOR DE GRILLETE ANTIGUO.

8. Coloque el nuevo conjunto de correas en el grillete, pasando el nuevo pasador del grillete a través del 
bucle final del nuevo conjunto de correas, tal como se muestra.

9. Apriete el pasador del grillete hasta que esté completamente asentado contra el grillete.

10. Repita los pasos 6 a 9 para la otra cinta superior en los dispositivos QuickFlight si es necesario.

11. Tire de las correas y retire el pasador de sujeción.

12. Deje que el nuevo conjunto de correas se retraiga lentamente hasta que la correa de amarre del tambor y el 
grillete estén dentro del dispositivo.

13. Vuelva a colocar el conjunto de la boquilla en el orden inverso al de extracción, empujando las piezas 
para asentar la boquilla en la carcasa del dispositivo. En la boquilla QuickFlight, instale primero la sección 
central, seguida de las piezas exteriores.

14. Vuelva a instalar el clip de la boquilla a través de los orificios de la boquilla.

NO TUERZA LAS CORREAS DURANTE LA RETRACCIÓN
LA TORSIÓN DE LAS CORREAS DENTRO DEL DISPOSITIVO PUEDE HACER QUE EL CONJUNTO DE LA BOQUILLA SE DESCONECTE DE 
LA CARCASA DEL DISPOSITIVO, LO QUE PUEDE PROVOCAR UN DESGASTE REPENTINO Y EXTREMO DE LAS CORREAS, SU SEPARACIÓN, 
LESIONES GRAVES O LA MUERTE.

15. Mantenga la tensión en la correa, permitiendo que se retraiga lentamente en el dispositivo. Mantenga la tensión 
en ambas correas superiores en los dispositivos QuickFlight. Compruebe que la retracción de las correas es suave.

16. Una vez que la(s) correa(s) esté(n) completamente retraída(s), tire con fuerza de la(s) correa(s) una corta 
distancia y deje que se retraiga(n). Repita la operación tres veces para asegurarse de que la correa está 
firmemente enrollada en el tambor. Tire de ambas correas superiores a la vez en los dispositivos QuickFlight, 
asegurándose de que se consigue una correcta retracción de las correas dobles.

17.
 

Vuelva a montar el dispositivo si es necesario. Ponga el aparato en servicio y compruebe que funciona 
correctamente.
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